ANEXOI
Aspecios Organizacionais e Uperacionais

CAPITULOI
Cutorga d= Permissdes

ARTIGO 1
Os arganismos de aplicag@o do Acordo outorgardo permissao original

is empresas transportadoras de sua iurisdigfo e permissio complementar as
erspresas transportadoras sob jurisdig®o ca outra Parte Contratante.

ARTIGO 2
As permissdes originais serda cutorgadas sempre que a empresa

transportadora esteja organizada de acordo com a legislagdo do pais de sua
jurisdigdo.



ARTIGO 3

A permissdo outorgada por uma das Partes Confratantes a uma
empresa transportadora de sua jurisdigdo serd considerada pela outra Parte
Contratanie como credencial de que a empresa transportadora reune as qualidades
de idoneidade e capacidade técnica, operacional e financeira, exigiveis aos
prestadores de servigos publicos.

ARTIGO 4

Para habilitagdo complementar, a empresa transportadora devera
apresentar a outra Parte Contratante, no prazo de 120 (cento ¢ vinte) dias a contar
da data da expedi¢do da permiss3do originaria:

a) certificado de permissio original expedide pela autoridade
competente do respectivo organismo de aplicacio, nos ermos dos
formularios I e I1;

b) instrumento plblico de procura¢io, nomeando e constituindo
representante legal da empresa transportadora, com plenos poderes
para representa-la em todos os atos administrativos e judiciais
que deva intervir na juriscicdic do outro pais, a ser lavrado de
acordo com 0s termos indicados pelos respectivos organismos de
aplicagdo;

¢) apolice de seguro de responsabilidade civil dos veiculos.

ARTIGO S

Desde que a empresa transportadora preencha os requisitos do Artigo
4, tera sua awtorizagio que lhe garante gue poderi operar o wansporte rodovidrio
internacional, comprometendo-se ambas as Partes Contratantes a evitar quaisquer
medidas restritivas de cardter econdmico que possam dificultar o livre acesso das
empresas ransporiadoras habilitadas nacuele transporte.

ARTIGO 6

Quaisquer alteragdes havidas na constituicio e representagdo da

empresa wransportadora habilitada, bem como na relagfio e identificacio da frota
habilitada, serdo processadas no organismo do pais de origem e comunicadas a

outra Parte Contratante através de fax ou teiex.



ARTIGO 7

A outorga e o cancelamento das permissdes original e complementar
obedecerio as condigbes e termos de validade estabelecidos mutuamente,
atendidos os principios de uniformizagdo e simplificagdo de critérios.

CAPITULOI
Taxas, Direitos e Chapas Identificadoras

ARTIGO &

1. Cada Parte Contratamte dispensaré as empresas transportadoras
habilitadas da outra Parte do pagamento de direitos e taxas referentes a circulagio e
ao licenciamento dos seus veiculos.

2. Nada neste Artigo serd considerado como isengdo de taxas cobradas
por servigos piblicos espec{ficas efetivamente prestados.

3. Os veiculos das empresas mencionadas neste Artigo serfio providos de
chapas identificadoras pelo pais de origem, as quais serdo reconhecidas como
vélidas pela outra Parte Contratante.

CAPITULO II
Veiculos e Instalagtes Fixas

ARTIGO 9

Os veiculos e instalagdes fixas (oficinas mecinicas e depdsitos)
habilitados por uma das Partes Contratantes serdo reconhecidos como aptos para a
prestagdo de servigo pela outra Parte Coatratante sempre que, em relagdo aos
veiculos, as dimensdes, 05 pesos maximos e demais requisitos técnicos se ajustem
A05 preceitos que vigorem na outra Parte Contratante ressalvade o disposto no
Artigo 16 do Acordo.



CAPITULO IV
Inspe¢do Mecénica

ARTIGO 10

Cada Parte Contratante reconaece a outra o direito de exercer inspegdo
mecdnica dos veiculos habilitados, bem como de impedir a prestagio de servigo de

todo veiculo que nfo ofereca as condigdes de seguranga exigidas pelos respectivos
regulamentos de transito e de transporte rodovidrio.

CAPITULO V
Comroles

ARTIGO 11

Cada uma das Partes Conrziantes realizard o controle integral das
operacSes de todas as empresas transportadoras habilitadas, em seu prdprio

territdrio, informando a outra dos resultados relativos as empresas transportadoras
de sua jurisdigdo.

ARTIGO 12

As empresas transportadoras habilitadas, qualquer que seja sua
Jurisdigiio de origem, estardo obrigadas 2 apresentar a cada um dos organismos de
aplicacio previstos no Artigo 19 do Acor<e as informag¢des contdbeis e estatisticas,
conforme normas ¢ instrugdes uniformes z serem estabelecidas por matuo acordo.

ARTIGO 13

As Parnes Conuatantes acordam em

estabelecer documenios
padronizados de transporte rodoviirio internacional (documentos de idoneidade

origindrio e complementar e documento para a descricdo de veiculos).

ARTIGO 14

L. Os documentos e formuldrios de carater operacional previstos neste

Anexo serdo redigidos nos idiomas portugués e inglés, e sua validade independe de
visto consular,



2. Para esse fim, os "fac-similes" das assinaturas e os modelos de sinetes

ou carimbos das autoridades e organismos competentes serfo reciprocamente
fornecidos mediante traca de informagdes especificas.

CAPITULO VI
Infragdcs e Sangdes

ARTI S

As infracSes aos dispositivos legais e regulamentares cometidas pelas
empresas transportadoras habilitadas serdo apuradas e punidas de acorde com a
legisiagdo da Parte Contratante em cujo territéric tenham ocorrido,
independentemente da jurisdigdo da empresa transportadora responsavel.

Espago Reservads para o Escudo de Armas do Pais e Nome do
Organismo -

FORMULARIO 1
Documento de Autorizag¢do

1. Documento de Idoneidade N2
2. O (autoridade responsivel) do (organismo responsavel) certifica

que, em consondncia com o Acordo de Transporte Rodoviario
Internaciona! de Passageiros ¢ Cargas, a empresa abaixo designada

esti sob jurisdigio deste pais e faz constar que autoriza o transporte
internacional por rodovia. 10s termos que se seguem:
3. Nome e domicilio legal <a empresa:

4. Natureza do transporte (passageiros ou cargas):

3. Modalidade de trifegc 2 efetuar: bilateral com trafego por fronteira
comum.

6. Origem e destino do transporte:
7. Itinerarios e borarios (no caso de passageiros):

8. Vigéncia:



9. Anexos: documentos de descricdo de veiculos.

10. Outorgado em .....ccoevereeivviccrennnn 8M e 08 e de ... .

FORMUL_ARIO II
Documentos de Descrigiio de Veiculos

Empresa;
Origem/Destino:
Documento de Idoneidade N°;

Tipol Ano |Marca!Modelo|Chassis [Eixos Capacidade | Capacidade | Tara | Placa
| r ! . Maxima de | de Carga
! Tragio | Util
|

e o | —
—

—— -1..
e

b

ANEXOI
Aspectos de Seguros

ARTIGO 1

A obrigacio de contratagfo ce seguro para as empresas que realizarem
transportes internacionais, prevista neste Acordo, faz-se extensiva aos proprietarios
ou motoristas dos veiculos destinades ao transporte de carga propria, porém
limitando-a 2 responsabilidade civil po: lesdes, morte ou danos a terceiros nia
transportados. Qualquer aumento na otriga¢éio dc contratar seguro e na extensio
da cobertura devera ser negociado e ace::o pelas autoridades responsiveis dos dois
paises.

ARTIGO 2

As autoridades de controie de divisas de cada Parte Contraanie
autorizardo as transferéncias dos prémios dos seguros e dos pagamentos em razio
de indenizagles por sinistros ¢ despesdas, em cumpritenio zo estabelecido neste
Acordo



ARTIGO 3

As Partcs Contratantcs sc¢ obrigam a intercambiar informagdcs
referentes s normas vigentes ou as que venham a ser ditadas no futuro sobre a
responsabilidade civil e os seguros aos quais se refere este Acordo, bem como as
disposices impositivas ou de outro carater que gravem os prémios cobrados por
conia dos seguradores que assumam a responsabilidade pelos riscos no exterior,
como também 2queles gravames com respeito acs gquais as mencionadas operacdes
estardo isentas. Com esta finalidade, as normas de aplicagiio tenderio a favorecer o
desenvolvimento da atividade de seguros de transporte internacional e evitar a
dupla mibutagio.

ARTIGO 4

Para 2 apresentagdo & auwtoridude de controle, os scguradores que
assumam a cobertura fornecerdo a seus representantes no outro pais formularios de
certificados de cobertura, com o5 seguintes dados: nome e enderego do segurador,
numeragdo correspondente, nome ¢ cnderego da empresa de transportes,
individualizagdo e caracteristicas do veiciio, periodo de cobertura, riscos cobertos,
itnportancias seguradas, lugar ¢ data de emissdo, nome ¢ cnderego do represcntante
e assinatura do mesmo.

ARTIGO 5
1. Os valores minimos de cobertura estabelecidos por este Acordo sac os
seguintes;
a) para danos a terceiros nfic transportados:
a.1) morte e danos pessozis: US$ 20.000,00 por pessoa;
a 2) danos materiais: USS 15.000,00 por bem;
Limite por sinistro ou catistrofe: US$ 120.000,00
b) para danos a passageiros:
b.1) morte e/ou danos pessoais: US$ 20.000,00 por pessoa;
b.2) danos materiais: USS 500,00 por passageiro;

Limite por sinistro ou catistrofe: US$ 200.000,00, para morte
e/ou danos pessoais ¢ 1JS$ 10.000,00 para danos materniais.



2. Poderdo ser livremente acordados entre segurados e seguradoras
valores de coberturas superiores aos miniios constantes neste Acordo.

ARTIGO 6

Serdo vialidos os seguros d= responsabilidade civil cobertos pelas
empresas seguradoras do pais de origem, desde que tenham acordos com empresas
seguradoras do outro pais, para a lictidagdo e pagamento dos sinistros, em
conformidade com as leis de cada pais.

ARTIGO 7

1. Com 2 finalidade de inscumentar os Amnigos que antecedem serao
promovidos acordos entre entidades securadoras ou resseguradoras, de acordo com
as lets de cada pais.

2. As autoridades de seguro de cada Parte Contratante acordam
estabelecer clausulas uniformes para a apolice do seguro previsto neste Acordo.

ANEXC I
Aspectos Migratorios das Empresas
Transportadoras e da Tripulagio

ARTIGO |

Cada Parte Contratante permitird a entrada e a saida, de seu Territorio,
da tripulagdo dos veiculos em operagdo, habilitados para o transporte terrestre
internacional de passageiros ou de carga, exigindo para tal fim tdo-somente a
apresentagdo da Carteira ou Cartdo de tripulante terrestre emitido pela autoridade
de migracdo de seu pais.

ARTIGO 2

As autonidades de migracdo das Partes Contratantes autorizardo o

?gresso e estada da tripulagdo terreste em seu territério pelo prazo de 30 (trinta)
1as.



ARTIGO 3

No caso de forga mauior devidamente comprovada, ou de
impossibilidade de conclusio de determinada operag@o de transportes, as Partes
Contratantes poderdo conceder a tripulagdo Lerrestre uma prorrogaglo de estada de
até mais 30 (trinta) dias.

ARTIGO 4

As empresas transportadoras ou seus representantes legais setdo
responsaveis por todos os gastos advindos da retirada, do pais, de sua tripulagdo
terrestre, no caso de descumpriment> das normas legais pertinentes do pais
correspondente.

ARTIGO S

As empresas transportadoras autorizadas, em conformidade com o
presente Acordo, € sua tripulagdio terrestre estardo sujeitos as disposigOes legais
sobre imigragfio em vigor no territério das Paries Conatantes.

ANEXQ IV
Assuntos Acuaneiros

CAPITULOI
Definicdes

ARTIGO 1
Para os fins do presente Anexo. entende-se por:

1) Admissao Tempordria:

regime aduaneiro especial que permite receber em um territdrio
aduaneiro, corn suspensio do pagamento dos gravames de
importagio, certas mercadorias ingressadas com um fim
determinado ¢ destinadas a serem recxportadas, sem haver sofrido
modificagbes, dentro de um prazo estabelecido, salvo a

depreciagio normal como conseqiiéncia do nso gue se faca delag;



2) Transito Aduaneirc Intermzcional (TAI):

regime aduaneiro especial sob o qual as mercadorias sujeitas a
conwrole aduanciro sao wansportadas dec um recinto aduaneijro a
Outro erm uma mesma operagao, no curso da qual se cruzam uma

ou varias fronteiras;
3) Operacdo de Transito Acuaneiro Internacional:
o transporte de mercadorias desde a jurisdigdo de uma alfindega

de partida até a jurisdigao ¢e uma alfandepa de destino jocalizada
em outro pais, sob o regirme estabelecido no presente Anexo;

3) Alfandega de Partida:

a alfandega de uma Parte Contratante sob cuja jurisdigsio comec¢a
uma operag¢iic TAI;

5} Alfandega de Passagem de Fronteira:

2 alfindega de wma Parte Contratante pela qual ingressa ou sai do
pais uma unidade de transporte no curso de uma operagic TAIL;

6) Alfandega de Destino:

a alfindega de uma Pacte Contratante sob cuja jurisdigio se
conclui wma operagido TAI;

7) Carregamentc Excepcional:

wm ou varios objetos pesados ou volumosos gue, por razio dec seu
peso, suas dimensdes ou Ssua natureza, nio possam ser
wansportados em unidades de transporte fechadas, sob reserva de
que possam ser facilmente identificados. Neste conceito também
se compreendem o0s veiculos novos que se transportam por seus
proprios meios;

8) Contéiner:

elemento de transporte (bad portatil, tanque moével ou analogo
com seus acessorios, inclusive os equipamentos de refripgeracio,
lonas, eic.) que corresponcam as seguintes condigdes:

a) constitua um comparumento fechade, total ou parcialmente,
destinade a conter mercadorias;



b)tepha cariter permanente, portanto, seja suficientemente
resistente para suportar sen uso repetido;

c) haja sido especialmente idealizado para facilitar o transporte de
mercadorias, por um ou mais meios de transporte, sem
manipulagio intermedizria de carga;

d) esteja construido de maneira tal qQue permita sua movimentagao
ficil, segura e, em particular, no momento de ser transbordado
de um meio de transporte a outro;

e) haja sido concebido de 1tal maneira que resulte fécil
carregamento e esvaziamento;

f) seu interior seja facilmente acessivel & inspeg3o aduaneira sem
a exisi®ncia de pontos onde possam ocultar-se mercadorias;

E) seja dotado de pontos que permitam receber lacres, cintas ou
outros elementos de seguranga aduaneiros, de forma a garantr
sua inviolabilidade durzate seu transporte ou armazenamento;

h) seja identificado por meio de marcas e nameros gravados de
forma indelével, pintados de maneira que sejam facilmente
visiveis;

i) tenham um volume inzerior de um metro clibico pelo menos.

9) Controle Aduaneiro:

conjunto de procedimentos a serem adotados com vistas a
assegurar o cumprimenso das leis e regulamentos aduanelros;

10) Declarag#io de Transito Aduaneiro Internacional (DTA):

o documento mediante o gual o declarante solicita 4 alfandega de
partida uma operacio de TAIL;

11) Declarante:

a pessoa que, de acorco com a legislagdo vigente em cada Parte
Contratante, solicita o inicio de uma operagdo aduaneira
internacional, nos termos deste Anexo, apresentando uma
deciaragio DTA perante a aifandega de partida e responda frente

as autoridades competent=s pela exatidio de sua declaragao;



12) Depésito Afiangado (DFA):

local privativo alfandegado destinado & guarda de materiais de
manutengdo e reparo de veiculos sob responsabilidade dos
ransportadores, com suspensio de gravames aduaneiros, sendo
autorizada sua instalagio pela Parte Contratante em seu territorio,
mediante prévio curnprisnento das disposigdes legais vigentes;

13) Garantia:

obrigacdo que se contrai, a favor da alfindega, com o objetivo de
assegurar o pagamento dos gravames ou cumprimento de outras
obrigacdes contraidas Tente a ela;

14) Gravames de Importagio ou Exportagio:

direitos aduaneiros ¢ qualquer outro encargo de efeito
equivalente, seja de cararer fiscal, monetario, cambial ou de outra
narureza, que incidam sobre as importacBes ¢ exporiagoes. Nio se
incluem neste conceiio as taxas e encargos anilogos guando
correspondam ao custe dous servigcos prestados;

15) Recinto Aduaneiro:

local habilitado pelz alfindega destinado a realizacdo de

operagdes aduaneiras,

16) Transbordo:

wansferéncia de mercadorias para outra unidade de transporte
efetuada sob controle aduaneiro de uma mesma alfindega;

17) Transportador:

a pessoa autorizada a rezlizar o transporte internacional terrestre
nos termos do presente Acordo e gque assume a responsabilidade
perante as autoridades competentes pela cormreta execug¢ido da
operagio TAI;

18) Unidades de Transporte:

a) os contéineres;

b) os veiculos rodoviarics, inclusive os rebogues e semi-reboques.



CAPIiTULOI
Campo de Aplicagdo

ARTIGO 2

1. O presente Anexo & aplicivel ao transporte de mercadorias em
unidades de transporte, entre os territérios das Partes Contratantes, com a condigdo
dec que a operagdo de transporte incluz o cruzamento de uma fronteira eatre 2
alféindega de partida ¢ a aifindega de destiao.

2. As Partes Contratantes permitirdio, &m seus territrios, as operagdes de
transporte internacional de passageiros e ce mercadorias por rodovia, sob o regime
de Transito Aduaneiro Internacional ¢ Admissio Temporaria de veiculos,
equipamentos de transporte, sobresszientes e acessorios necessarios para a
operagio de transporte imernacional, cor.forme as normas existentes em c¢ada uma
das Partes Contratantes e os principios esizbelecidos neste Acordo.

3. As disposi¢des do presente Anexo sdo aplicdveis também ao
wansporte de mercadorias provenientes ou destinadas a terceiros paises que nao
sejam Partes Contratantes.

4. As disposicBes do pardgrafo 1 do presente Arnigo sdo apliciveis
inclusive se a operagdo de transito inclu: trajétos por via aqudtica sem que s¢ faga
transbordo das mercadorias.

3. No presente Anexo, salvo disposigdes em contrario, a expressao
"unidades de transporte” inclui igualmen:e os carregamentos excepcionais.

6. Para adogdo dos regimes aduaneiros aplicar-se-¢ a legislagdo intema

de cads Parte Contratante, respeitado o principio da reciprocidade, podendo ser
adotados pelas administragoes aduaneiras procedimentos uniformes de controle

bilateral.

CAPITULO IN
Suspenséo de Gravames 4 Importagdo ou & Exportag@o

ARTIGD 3

As mercadorias transportadas em Traosito Aduaneiro Intemacional
(TAI), ac amparo do presente Anexo, gozardo da suspensdo dos gravames de
importagdo ou de exportagdo eventualmerte exigiveis enquanto dure a operacio
TAI, sem prejuizo do pagamento de taxas pelos servigos efetivamente prestados.



CAPITULO IV
Condicdes Aplicaveis as Empresas
e as Unidades de Transporte

ARTIGO 4
Q despacho de Trédnsito Aduaneiro Internacional (TAI) deverd ser
instruido com codpia de permisséio origindria ou complementar, expedida pela
autoridade competente em matéria de wansporte das Partes Contratantes.
ARTIGO 5
Para realizar operagdes de ransporte internacional por rodovia, as

empresas transportadoras deverdo estar registradas perante a autoridade aduaneira
das Partes Contratantes no pais a que pertence o veiculo transportador.

ARTIGO 6
1. Nos termos do presente Anexo, as unidades de transporte passiveis de
serem lacradas e utilizadas no wransporic d¢ mescadorias devem conter as scguintes

caracteristicas:

a) possuir dispositivo ond: possa ser aplicado lacre aduaneiro de
forma simples e eficaz;

b) inexisténcia de local que permita ocultagZo de mercadoria;
c) espago util facilmente acessivel para as inspegdes aduaneiras;

d) identificag3c mediante marcas € numeros gravados de forma
indelével.

2. As Pantes Contratantes, conforme as disposigbes do Arnigo 30 do
presente Anexo, estabelecerdo, caso necessdrio, recomendagdes que estipulem as
condi¢des das unidades de rransporie, parz Gue a atuagdv das diferentes alfandegas
que intervenham em uma operagdo TAI seia uniforme.



TIGO 7

Os veiculos e seus equipamentos devem sair do pais no qual
ingressaram dentro dos prazos que bilateralmente se acordem, conservando as
mesmas caracteristicas ¢ condicdes que possuiam ao ingressar, que scriio
controladas pelas autoridades aduaneiras.

ARTIGO 8

As alfindegas pelas quais se admitem temporariamente os veiculos
sob amparo do presente Acordo e seus Anexos procederfio A verificac@io de seus
equipamentos para sua correta identificacio no momento do ingresso, saida ou
reingresso, ocasido em que se observaré o desgaste natural provocado pelo uso.

ARTIGO 9

1. As autoridades aduaneiras poderfio autorizar u instalagéio de depdsitos
privativos alfandegados, a fim de armazenar peca de reposicdo e acessérios
indispensiveis 2 manutengdo das unidzdes de transporte e equipamentos das
empresas estrangeiras habilitadas.

2. As pecas de reposicdo e acassorios serao admitidos nos referidos
depésitos com suspensdo dos gravames ce importagio e exportagio.

3. As pegas de reposigio e acessorios que tenbam sido substituidos ser@o

mexpomdosmpmsdepmcedénma,enmgmaadmmsmﬁoadmmou
destruidos, devendo assumir o transportador qualquer custo que do fato se origine.

CAPITULO V
Lacres Aduaneiros

ARTIG
1. Nos termos do presente Anexo, os lacres aduaneiros utilizados em

uma operacdo de transito aduaneiro intemacional devem obedecer as condigdes
minimas prescritas no Apéndice do presente Anexo.



2 As Partes Conwatantes deverdo aceilar os lacres aduaneiros que

correspondem as condigdes minimas prescritas no paragrafo 1 do presente Artigo,
na medida e que tenham sido apostes pelas autoridades aduanciras de outro pais.
No entanio, cada Parte Contratante tera o direito de aplicar seus proprios lacres
guando os utilizados ndo sejam considerados suficientes ou ndo oferegam a

seguranga reguenda.

3. Quando os lacres aduaneiros colocados no territorio de uma Parte
Contratante forem aceitos pela outra. gozarfo, no territdrio desta, da mesma
protegio juridica que os lacres nacionais.

CAPITULOQ VI
Declaragio das Mercadorias e Responsabilidade

ARTIGO 11

Para se aplicar © regime de wénsitc aduaneiro internacional
estabelecido no presente Anexo, dever-se-d apresentar, para cada unidade de
transporte, perante as Autoridades da Alfindega de partida, uma Declaragio de
Transtto Aduaneiro (DTA), conforme ¢ modelo bilingiie portugués-inglés que for
aprovado pela Comissdo do Artigo !9 do Acordo, nos termos do Artigo 30 do
presente Anexo, devidamente preenciida e em nimero de exemplares suficientes
para cumprir com todos os controles durante a operagzo TAl

ARTIGO 12

1. As mercadorias ohjeto ceste Acordo que ingressem ou saiam dos
territérios das Partes Contratantes sc poderfio ser transportadas por veiculos e
equipamentos de transportes que, a iuizo das autoridades aduaneiras, cumpram os
requisitos de transporte internaciona: e garantia de seguranca fiscal.

2, O transportador € responsavel perante as autoridades aduaneiras pelo
cumprimento das obripacdes decorrsntes da aplicagdo do regime de Trinsito
Aduaneiro Internacional e, em paricular, fica obrigado 2 assegurar gue as
mercadorias cheguem intactas a alfandega de destino, de acordo com as condicbes
estabelecidas no presente Anexo.

3. O declarante é o tnico responsavel pelas infracSes aduaneiras
decorrentes da inexatidio de suas declaracdes.



CAPITULO VI
Garantias sobre as Mercadorias ¢ Veiculos

ARTIGO 13

1. Os veiculos das empresas autorizadas habilitadas a realizar transporte
internacional de conformidade com o presente Acordo sio, de pleno direito, a
unica garanta para responder pelos gravames e sangdes pecuniirias eventuzimente
aplicdveis que possam atingir tanto as mercadonas transpomdu como os veiculos
que se admitam temporariamente nos terriiérios dos paises.

As empresas transportadoras podem Substituir a garantia indicada
neste Artigo por outra, banciria ou de seguros, para atendimento das autoridades
aduaneiras conforme a legislagio da Parte Contratante em que se faga a exigéncia.

7

CAP[TULO VII
Formalidades a Serem Observadas
nas Alfandegas de Partida

11 14

1. Na alfindega de partida, a unidade de transporte com a carga deverd
ser apresentada junto com a declaragdo DTA.

2. As autoridades da alfindega de partida verificardo:
a) o correto preenchimento da Declaragio DTA;

b) se a unidade de transporte oferece a seguranga necessdria conforme
condicoes estipuladas no Artigo 6;

¢) se as mercadorias transportadas correspondem, em sua natureza e
quantidade, aquelas especificadas na declaragio.

3. Uma vez realizadas as verificagSes, as autoridades da alfandega de
partida colocar@io seus lacres e referendario a Declaragio DTA.

4, Sempre que julgar conveniente, zs autoridades da alfandega de partida
procederfio a0 ¢xame das mcrcadorias, prefereutemcnte pelo sistema de

amostragem.



5. A Declaragic DTA serad registrada e devolvida ac declarante que
adotard as disposicSes necessarias para cus, nas diferentes etapas dza operagio TAl,
POssa ser apresentada para fins do conwole aduanciro. As anoridades da alfandega
de partida conservario um exemplar da Declaragdo DTA.

6. NoO que concerne aos carrsgamentos excepcionais, sera eferuado o
seguinte procedimento:

a) a autorizacdo para realizar a operagfio TAI fica subordinada a
possibilidade de identificar os carregamentos excepcionais. Desta
forma, como meio d= identificacdo, deverdo ser utilizados
especialmente as marczs ou numerds de fabricagio das
nmercadorias, ou a descri;éo que se faga das mesmas, bem como a
colocagdo de marcas ¢z identificagdo ou lacres aduaneiros, de
forma tal que estes carregamentos nio possam ser substitsidos na
sua totalidade ou em parte por cutros e que nenhum dos seus
componentes possa ser retirado sem que se torne evidente;

b) se as autoridades aduaneiras exigirem a anexagdo de documentagio
adicional de identificac3o da carga, far-se-4 mengdo da mesma na
Declaragdo DTA.

CAPITULO IX

Faormalidades a Serem Observadas nas
Alfandegas de Passagem de Fronteira

ARTIGO 15

1. Em cada alfindega de passagem de fronteira, na saida do territério de
um pais, o transportador devera apresen:ar a unidade de ransporie com a carga as
autoridades aduaneiras, com os lacres ntactos, assim como a Declaracdo DTA
referente as mercadorias. As autoridacss verificardo se 2 unidade foi objeto de
manipulagcdes ndo autarizadas, se os lacres aduaneiros ou marcas de 1dentificagdo
estdo intactos e referendardo a Declaracio DTA.

2. As autoridades da alfanczga de passagem de fronteira de saida
poderdo conservar urmn exemplar da Dzclaracio DTA para registro da operagdo e
enviardo outro exemplar assinado parz 2 alfandega de partida ou de passagem de
frontcira de enuada do pais, na formz ce oma-guida, para que esta possa cancluir

definitivarmente a operagio TAI no terizério deste pais.



ARTIGO 16

1. Em cada alfdndega de passagem de fronteira na entrada do tesritério
de um pais, o transportador deverd apresentar 2 unidade de transporte com a carga
as autoridades aduaneiras com os lacres intactos, assim como a Declaragido DTA
referente as mercadorias.

2. As autoridades da alféndega dz fronteira de entrada verificardo:
a) o correto preenchimento dz Declaracio DTA;

b) se a unidade de transpons oferece a seguranga necessaria ¢ se os
lacres aduaneiros estio :intactos ou, em se tratando de um
carregamento excepcienz., deverd cosresponder as prescngdes do
paragrafo 6 do Artigo 14 do presente Anexo.

3. Uma vez rcalizadas as comprovagdes de praxe, as autoridades da
alfindega de fropteira referendardo a Declaragdo DTA e, se for o caso, aplicardo
novos lacres, anotando na declaragcio DT A essa ocorréncia.

4. As autoridades da alfinceca do ponto de fronteira de entrada
conservario um exemplar da Declaragio DTA para registro da operagio.

ARTIGO 17

Quando, em uma alfindega de passagem da fronteira, ou durante o
trajeto, as autoridades aduaneiras removerem um lacre aduaneiro para proceder a
inspe¢do de uma unidade de transporte carregada, fardo constar esta ocorréacia na
Declaracio DTA que acompanha a unidade de transporte, bem como as
observagdes decorrentes da inspegdo ¢ as caracteristicas do novo lacre aduaneiro
colocado.

CAPITULO X
Formalidades a Serem Observadas
na Alfandegz de Destino

ARTIGO 18

1. O transportador deverda apresentar as autoridades da alfindega de
destino a unidade de transporte com a carga, Os lacres intactos, assim como a

Declaragio DTA referente as mercadorias.



2 Na conclusio da operagio de TAI, as autoridades da alfindega de

destinc procederdo ao exame dos documentos, e & verificacdo da unidade de
wansporteé com a carga, dos lacres e d=2mais elementos de seguranca ¢ da

integndade da carga.

3. Constatando o cumprimento das obrigagdes do transportador, as
autoridades da alfandega de destino atestarao a chegada da mercadoria. Uma via da

Declaragdo DTA assim processada serz entregue ao interessado.

4, A alfandega de destino conservari um exemplar da Declaragio DTA e
exigirA a apresentagio de uma via adicional dessa Declaragao para ser
encaminhada a alfandega do ponte de fronicira de cntrada no pais, na forma de
toma-guia, para a conclusdo definitiva da operagdo TAI

CAPITULO X1
Infragdoes Aduaneiras, Reclamagtes e Acidentes

ARTIGO 19

1. Se a Alfindega de um pais suspeitar que uma infragio aduaneira sera
cometida, adotaré as medidas legais cabiveis previstas em seus proprios
regulamentos Em caso de retengdo do veiculo, 2 empresa autorizada podera

apresentar uma garantia que satisfaga as autoridades competentes, a fim de obter a
liberagdio do veiculo cnquanto prosseguem os wamites administrativos ou judiciais.

2. Sem prejuizo das agdes administrativas e judiciais que venham a ser
toinadas quando do cometimento das infracdes aduaneiras de que trata este artigo,
as alfandegas se reservam o direito de requerer oo Organismo Nacional
Competente do seu pais a suspensio da permissio originaria ou complementar que
haja concedido a empresa envolvida. Se uma empresa autorizada incorrer em
infragdes reiteradas, o Organismo Naciona: Competente, a pedido de autoridade
aduaneira, cancelara a permissdo origindria ou complementar, conforme o caso.

ARTIGO 20

Quando as autoridaedes aduaneciras de um pais certificarem o fiel
cumprimento da parte da operagio TAI que tenha sido realizada em seu territério,
ndo poderdo mais reclamar o pagamento dos gravames citados no Artigo 3 do
presente Anexo, a menos que o certificado tenha sido obtido de maneira irregular
ou fraudulenta, ou que tenha havido violagao das disposigdes do presente Anexo.



ARTIGO 21

1. Se 0s lacres aduaneiros forem rompidos, destruidos, ou ocorrerem
avarias durante uma operagio TAIL, o transportador comunicarad imediatamente a
ocorréncia 3 alfindega mais proéxima. As autoridades desta alfindega lavrardo um
termo de comprovagio do acidente e tomardo as providéncias necessarias para que
a operagiio TAI possa prosseguir. Uma cépia do termo de comprovagio deverd ser
juntada a Declaragao DTA.

2. Na impossibilidade da imediata comunicagdo a autoridade aduaneira,
o transportador devera dirigir-se & auroridade competente mais proxima, que
lavrara um registro do acidente e o anexara & Declaragio DTA. Este registro
devera ser apresentado juntamiente com: @ unidade de transporic com a carge e a
Declaragio DTA na alfindega mais proxima, que tomara as medidas necessarias

para que a operacdo TAI possa prossegu::.

3. Em caso de perigo iminent= Jue torne necessdria a descarga imediata
de partc ou da totalidade da carga, o wansportador poderd adotar, por iniciativa
propria, as medidas consideradas oportunas.

CAPITULO X11
Assisténcia Administrativa Matua

ARTIGO 22

As autoridades aduanciras dc uma Parte Contratante que tenham
iniciado investigacGes em caso de infracZo ou suspeita de infragdo as disposigdes
do presente Anexo, solicitardo por escrizo, as autoridades aduaneiras da outra Parte
Contratante:

a) informagdes referentes 2 declaragbes de transito  aduaneiro
internacional que tenharm: sido apresentadas ou aceitas em seu
1erritério e que se presumam falsas;

b) informagtes que permitar: comprovar 2 autennmdade de lacres que
possam ter sido apostos em seu territorio.

ARTIGO 23

Quando as autoridades aduaneiras de uma Parte Contratante
comstatarem imprecisSes em uma Declaragico DTA ou quailquer outra
irregularidade na operagdo de TAI nos termos do presente Anexo, as referidas
autoridades informario de oficio as autoridades aduaneiras da outra Parte.



CAPITULO Xl
Disposi¢des Gerais

ARTIGO 24

As Partes Contratantes poderio, em relacio ao trecho da operaciio TAI
que se desenvolva em seu territorio:

a) fixar um prazo para que s¢ complete a operacio em seu territdrio;
b) exigir que as unidades de transporte sigam itinerarios determinados.

ARTIGO 25

1. As alfandegas habilitadas para exercer as fungdes relativas ao controle
na fronteira, de transporte imtemacionai por rodovia para passageiros e carga,
assim como das mercadorias transportadas sob o regime de Trinsito Aduaneiro
Internacional, objeto deste Acordo, sdc: cela Republica Federativa do Brasil, 2
Inspetoria de Bonfim e, pela Republica Ccoperativista da Guiana, a2 “Customs and
Trade Administration” de Lethem, so: a supervisio do “Ministy of Home
Affairs™.

S

As Partes Contretzantes deverio:

ajreduzir 20 minimo o tempo necessirio para ¢ cumprimento das
formalidades nos postos acuaneiros fronteiricos e estabelecer um
procedimento expedito para as mercadorias sujeitas & operagdo
TAI

b) dar prioridade ao despaci.o das mercadorias perecivels, animais
Yivos e outras mercadorias que requeiram imperativamente um
transporte rapido, tais como as remessas urgentes ou de socorro por
ocasido de catastrofes;

¢} facilitar, nos postes acuaneiros fronteirigos, a pedido do
interessado, o cumprimen:o das formalidades aduaneiras fora dos
dias e horanos normalmeniz previstas.

3. As Partes Contratantes caverdo harmonizar os horarios de
atendimento e as atribuigdes de todos os 6-gios que atuam nos pontos de passagem
de fronteira correspondentes,



ARTIGO 26

i. A atuagio dos funciopdrios aduanciros nfo acarreiarda outro
pagamento pelo cumprimento das formalidades aduaneiras mencionadas no
presente Anexo, salvo 0 disposto no paragrafo seguinte.

2. As Partes Contratantes permitirdo, a pedido de qualquer pessoa
interessada, o funcionamento dos postos aduaneitos fronteirigos em dias, horas ¢
locais fora daqueles estabelecidos normaimente. Em tal caso, o custo dos gastos
realizados pelo atendimento excepcional poderd ser cobrado, inclusive a
remuneracio extraordindria dos funcionarios.

ARTIGO 27

Para a passagcm das unidades de transporte sem carga pelos postos
aduapeiros fronteirigos, deverd ser apresentado um Manifesto Internacional de

Carga (MIC).

ARTIGO 28

As disposigSes do presente Acordo nZo eximem do cumprimento das
normas sanitarias ¢ outras exigiveis em guaisquer das Partes Contratantes.

CAPITULO XIV
Transporte Intemacional de Passageiros
ARTIGO 29
Para facilitar o Transporte Internacional de passageiros por rodovia, as
Partes Contratantes harmonizaréio a docum.entagiio e os procedimentos aduaneiros.
CAPITULO XV
Disposicoss Finais
ARTIGO 30
1. A pedido de uma das Parte; Conmratantes, convocar-se-io reunides da

Comissdo estabelecida pelo Artigo 19 ¢o Acordo, com a participagio de técnicos
aduaneiros das mesmas., com o objetive de examinar as dispasigdes do presente
Anexo e propor a aplicagdo de medidas que assegurem a uniformidade dos
procedirnentos adotados por cada alfindega.



A &

Da mesma forma, a citada Comissdo inceativara a utilizacdo de

transmissdo eletrénica de dados visanco ao intercimbio de informagdes entre as
alfandegas das Partes Contratantes e com outros usudrios, a fim de lograr um
melhor aproveitamento dos avangos tecnolégicos nessa matéria, facilitar a
aplicagdo dos procedimenlos adusneiros e estreitar a cooperagdo entre as
-alfandegas dos dois paises.

APENDICE DC ANEXO IV

Condigdes Minimas a que devem Atender os Dispositivos

de Seguranga Aduane:ra (Lacres e Cintas)

Os dispositivos de seguranga acuaneira deverao cumprir as seguintes
condi¢oes minimas:

1.

b

Requisitos Gerais dos Dispositivos de Seguranga Aduaneira devem
ser:

a) fones e duraveis;
b) de facil aplicacao;
¢) de ficil exame e identificacio

d) dificeis de serem retirados, rompidos cu de serem efetuadas
manipuia¢des irregulares cue ndc deixem marcas;

e) nfo reuttlizdaveis;

f) de dificii copia ou imitagic.

. Especificagbes Materiais do Lacre

a) o tamanho e a forma co iacre deverdo ser tais que as marcas de
identificagio sejam facilmente legiveis;

b) a dimensdo de cada lacre correspondera 2 da cinta utilizada e
devera estar colocado de maneira que esta se ajuste firmemente

quando o lacre esteja fecrzdo;



¢) o material utilizado ceverd ser suficientemente forte para
prevenir rupturas acidertais, deterioragio rapida (devido a
condigdes climaticas, agentes quimicos etc.) ou manipulagdes
irregulares que nio deixer. marcas; &
d) o material utilizado serz escolhido em fungdo do npodelacre
adotado.
3. Especificacdes das Cintas
AS clntas geverao ser IOnSs € GQUIEVELS, TESISICINES a0 1Tmpo € 4
corrosao,
4, Marcas de Identificagio

O lacre ou cinta, contomme 1or ¢ caso, deve conter marcas que:

a) indiquem que se rraram de dispositivos de seguranga aduaneira,
peia aplicagéo uniforne da falavra "aduana”;

b) identifiquem © pais, de preéferéncia por meio dos sinais que se
utilizam para indicar o ‘pais de matricula dos veiculos
antorizados ao trifefo internacional;

¢) permitam & identi5icagdo da alfandega que aplicou o dispositivo.
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